Londonas Apdrošinātāju institūta Kravu apdrošināšanas  

noteikumu ICC(A) neoficiāls tulkojums.

Līgumā ietvertie riski   

1. Šī apdrošināšana dod tiesības uz apdrošināšanas atlīdzību visiem riskiem apdrošinātās kravas zaudējuma vai bojājuma gadījumā, izņemot 4., 5., 6. un 7.punktos minētos gadījumus.
2.  Šī apdrošināšana dod tiesības uz apdrošināšanas atlīdzību par vispārējās avārijas un kravas glābšanas izdevumiem, kuri ir piemēroti vai noteikti saskaņā ar kuģa fraktēšanas līgumu un(vai) spēkā esošiem likumiem un praksi, lai izvairītos no zaudējumiem vai sakarā ar izvairīšanos no zaudējumiem, kuri radušies jebkādu apstākļu dēļ, izņemot 4.,5.,6. un 7.punktos, kā arī citos šajā apdrošināšanā noteiktos izņēmuma gadījumus.

3. Šī apdrošināšana nodrošina apdrošinājuma ņēmējam (turpmāk tekstā ''Klients'') tādu zaudējumu daļas atlīdzību, saskaņā ar kuģa fraktēšanas līguma pantu  ''Sadursme abu vainas dēļ'', kāda atbilst šajā līgumā atlīdzināmajai zaudējumu daļai. Pamatojoties uz minēto pantu, jebkuras kuģa īpašnieku prasības gadījumā klients piekrīt paziņot par to apdrošinātājiem, kuriem ir tiesības uz savu izdevumu rēķina aizstāvēt klientu pret šādu prasību.

Izņēmumi

4. Šī apdrošināšana  nekādā gadījumā nesedz:

4.1. zaudējumus, bojājumus vai izdevumus, kuri radušies tādas klienta darbības rezultātā, kas pielīdzināma rupjai nevērībai;

4.2. apdrošinātā priekšmeta svara vai tilpuma dabisko zudumu, iztecēšanu, nobirumu vai arī dabisko nolietošanos;

4.3. zaudējumus, bojājumus vai izdevumus, kurus izraisījusi apdrošinātā priekšmeta iepakojuma nepiemērotība  vai nepietiekama sagatavošana transportēšanai; tiek pieņemts, ka  4.3.punktā ar ''iepakojumu'' saprot arī preces iekraušanu konteinerā vai pacelšanu vagonā, bet tikai gadījumā, ja iekraušana tiek izdarīta pirms apdrošināšanas stāšanās spēkā, vai arī to veic klients  vai viņa darbinieki;

4.4. zaudējumus, bojājumus vai izdevumus, kas radušies  apdrošinātajam priekšmetam piemītošo dabisko īpašību vai nepilnību dēļ;

4.5. zaudējumus, bojājumus vai izdevumus, kuri radušies preces piegādes nokavējuma dēļ; pat, ja nokavējumu ir izraisījis risks, kura iestāšanās gadījumam prece ir apdrošināta(izņemot maksājumus, kuri noteikti augstāk minētajā 2.punktā);

4.6. zaudējumus, bojājumus vai izdevumus, kuri radušies kuģa īpašnieku, vadītāju, nomātāju vai apkalpes maksātnespējas vai finansiālu saistību nepildīšanas dēļ;

4.7. zaudējumus, bojājumus vai izdevumus, kuri radušies jebkura ieroča, kurā tiek izmantota atomdalīšanās vai kodoldalīšanās un (vai) kodolsintēze, vai citu radioaktīvu spēku vai vielu izmantošanas rezultātā.
5.
5.1. Šī apdrošināšana nekādā gadījumā nedod tiesības uz apdrošināšanas atlīdzību par zaudējumiem, bojājumiem vai izdevumiem, kuri radušies:


izmantojot jūras kuģošanai nepiemērotu kuģi vai citu ūdens transporta līdzekli,


izmantojot drošai priekšmeta pārvadāšanai nepiemērotu kuģi, citu ūdens transporta līdzekli, konteineri vai iekraušanas tehniku, 

ja klients vai viņa darbinieki zin par šādu nepiemērotību brīdī, kad apdrošinātais priekšmets tiek iekrauts nogādei.        

5.2. Apdrošinātāji nepieļauj nekādu garantiju pārkāpšanu, kuras nodrošina kuģa atbilstību jūras dienestam un tā spēju nogādāt apdrošināto priekšmetu uz norādīto galapunktu, ja vien klients vai viņa darbinieki nezin par šādu nepiemērotību.

6. Šī apdrošināšana nekādā gadījumā nedod tiesības uz apdrošināšanas atlīdzību par zaudējumiem, bojājumiem vai izdevumiem, kuri  radušies:

6.1. kara, pilsoņu kara, revolūcijas, sacelšanās, valsts apvērsuma vai to izraisīto pilsoņu konfliktu dēļ vai jebkuru karojošo pušu vai pret tām vērstas naidīgas rīcības dēļ:

6.2. sagūstīšanas, sagrābšanas, aresta, ieslodzījuma vai aizturēšanas gadījumā (atskaitot pirātismu), tā mēģinājumā, vai tā rezultātā radušos seku dēļ;

6.3.  pamestu mīnu, torpēdu, sprāgstbumbu  vai citu pamestu ieroču dēļ.

7. Šī apdrošināšana nekādā gadījumā nesedz zaudējumus, bojājumus vai izdevumus, kurus izraisījuši:

7.1. streikotāji, pie darba nepielaisti darbinieki vai personas, kuras piedalās darbu vai sabiedrisko kārtību traucējošos pasākumos un pilsoņu nemieros;

7.2. streiki, nepielaišana pie darba, darba vai sabiedriskās kārtības traucējumi un pilsoņu nemieri;

7.3. teroristu vai jebkuru politisku motīvu vadītu personu darbība.

Termiņš (apdrošināšanas līguma darbības periods)

8.
8.1. Šī apdrošināšana ir spēkā no brīža, kad preces atstāj noliktavu vai glabāšanas vietu, kura ir norādīta kā pārvadājuma sākuma punkts, turpinās pārvadājuma laikā pa parasto transportēšanas maršrutu un beidzas vienā no sekojošiem gadījumiem:

8.1.1. līdz ar preču nogādi tās saņēmējam vai citā noliktavā vai glabāšanas vietā, kura polisē norādīta kā pārvadājuma galapunkts;

8.1.2. līdz ar preču nogādi  jebkurā citā noliktavā vai glabāšanas vietā, vai nu pirms vai polisē minētajā pārvadājuma galapunktā, kuru klients norādījis,

8.1.2.1. lai tās glabātu citādi nekā paredzēts parastajā transportēšanas maršrutā, vai

8.1.2.2. lai preces pārvietotu vai sadalītu,

          vai

8.1.3. līdz ar 60 dienu termiņa beigšanos pēc apdrošināto preču izkraušanas no ārzemju kuģa nogādes gala ostā,

atkarībā no tā, kura no augstākminētajām situācijām rodas vispirms.

8.2. Ja preces pēc izkraušanas no ārzemju kuģa gala ostā ir nosūtītas tālāk uz citu galapunktu, nevis uz šajā polisē norādīto, bet apdrošināšanas termiņš nav beidzies, tad šī apdrošināšana ir spēkā tikai līdz brīdim, kad sākas preču transportēšana uz citu, polisē nenorādīto, galapunktu.

8.3. Šī apdrošināšana paliek spēkā(tās izbeigšanās termiņš ir noteikts iepriekš un zemāk minētajā 9.punktā), ja preču nogāde aizkavēta  no klienta neatkarīgu apstākļu dēļ, kad notiek jebkādas novirzes no noteiktā transportēšanas maršruta, piespiedu izkraušana, atpakaļ iekraušana vai pārkraušana kuģī, un jebkuros citos gadījumos, kuri rodas kuģa īpašniekiem un nomātājiem realizējot tiem piešķirtās tiesības, kas nav noteiktas kuģa fraktēšanas līgumā.

9. Apdrošināšana tiek pārtraukta, ja, no klienta neatkarīgu apstākļu dēļ, pārvadāšanas līgums izbeidzas citā ostā vai vietā, nevis šajā polisē norādītajā galapunktā, vai arī pārvadājums pirms preču nogādes ir beidzies citādi  nekā noteikts 8.punktā, ja vien apdrošinātājiem netiek iesniegts tūlītējs paziņojums un netiek pieprasīts apdrošināšanas līguma pagarinājums, par ko apdrošinātāji ir tiesīgi pieprasīt papildus prēmijas samaksu un, tādējādi, apdrošināšana paliek spēkā:

9.1. līdz brīdim, kad preces ir pārdotas un nogādātas noteiktā ostā vai vietā, vai, ja nav citāda vienošanās, līdz 60 dienu termiņa izbeigšanās brīdim pēc apdrošināto preču nogādāšanas ostā vai norādītajā vietā, atkarībā no tā, kura no augšminētajām situācijām rodas vispirms, vai

9.2. ja 60 dienu laikā (vai jebkurā ilgākā termiņā, par kuru puses ir vienojušās)  preces nogādātas polisē norādītā galapunktā vai, līdz brīdim, kad  apdrošināšanas termiņš izbeidzas atbilstoši augšminētajam 8.punktam, ja preces tiek nogādātas jebkurā citā vietā.

10. Ja pēc šīs apdrošināšanas stāšanās spēkā klients ir mainījis noteikto galapunktu, apdrošināšana tiek turpināta tikai tad, ja klients par to ir brīdinājis apdrošinātājus un ja ir panākta abpusēja vienošanās par turpmākajiem apdrošināšanas nosacījumiem un prēmijas apmēru.

Prasības
11.
11.1. Šī apdrošināšana dod tiesības uz apdrošināšanas atlīdzību, ja zaudējuma brīdī klients ir ieinteresēts apdrošinātajā priekšmetā.

11.2.  Ņemot vērā augšminēto 11.1.punktu, klients ir tiesīgs saņemt atlīdzību par šīs apdrošināšanas darbības laikā apdrošinātajam priekšmetam radītajiem zaudējumiem, neskatoties uz to, ka zaudējumi ir radušies pirms apdrošināšanas līguma noslēgšanas, izņemot gadījumu, kad klients ir zinājis par zaudējumiem, bet apdrošinātāji to nav zinājuši.

12. Ja  šajā apdrošināšanā ietvertā riska darbības rezultātā apdrošinātais pārvadājums ir beidzies citā, polisē nenorādītajā, ostā vai vietā, tad apdrošinātāji apmaksā klientam  jebkurus saprātīgus papildus izdevumus par preces izkraušanu, glabāšanu un nogādāšanu uz polisē norādīto galapunktu.

       Šis 12.punkts, kurš neattiecas uz vispārējās avārijas vai kravas glābšanas izdevumiem, ir pakļauts  iepriekšminētajiem 4.,5.,6. un 7.punktiem, un neietver izdevumus, kas rodas klienta  vai viņa darbinieku vainas, nevērības, maksātnespējas vai finansiālu saistību nepildīšanas dēļ. 

13. Prasības par pilnīgu zudumu tiek apmierinātas, ja apdrošinātā priekšmeta pamešana ir  pieļaujama tā nenovēršamā pilnīgā zuduma dēļ, vai arī redzot, ka izmaksas, kuras nepieciešamas priekšmeta atgūšanai, atjaunošanai un nogādei polisē norādītajā vietā, pārsniedz tā vērtību brīdī, kad noticis apdrošināšanas gadījums.

14.

14.1. Ja klients ir noslēdzis jebkādu apdrošināšanas līgumu kravas palielinātā vērtībā, tad kravas saskaņotā vērtība tiek uzskatīta par palielinātu un, ja ir noslēgti vairāki apdrošināšanas līgumi kravas palielinātā vērtībā, tad atlīdzību šajā apdrošināšanā  aprēķina tādā proporcijā, kādu sastāda šajā polisē noteiktā apdrošinājuma summa pret kopējo kravas apdrošinājuma summu.

         Prasības pieteikšanas gadījumā klientam jāiesniedz apdrošinātājiem visi nepieciešamie dokumenti  par apdrošināto kravas apjomu visās citās apdrošināšanas sabiedrībās.

14.2. Ja krava ir apdrošināta palielinātā vērtībā, tad tiek pielietots sekojošs nosacījums:
          Ar kravas saskaņoto vērtību saprot vērtību, kas vienāda ar kopējo kravas apdrošinājuma summu saskaņā ar šo un visiem pārējiem līgumiem kravas palielinātā vērtībā, un atlīdzību šajā apdrošināšanā aprēķina tādā proporcijā, kādu sastāda šajā polisē noteiktā apdrošinājuma summa pret kopējo kravas apdrošinājuma summu.

         Prasības pieteikšanas gadījumā klientam jāiesniedz apdrošinātājiem visi nepieciešamie dokumenti par apdrošināto kravas apjomu visās citās apdrošināšanas sabiedrībās.

Labuma guvēji

15. Šī apdrošināšana nedod tiesības uz apdrošināšanas atlīdzību pārvadātājam vai citam glabātājam.

Zaudējumu samazināšana

16. Klienta, viņa darbinieku  un aģentu pienākums šajā polisē atlīdzināmo zaudējumu rašanās gadījumā ir:

16.1. veikt tādus pasākumus kādi būtu saprātīgi, lai novērstu vai samazinātu šādus zaudējumus;

16.2. nodrošināt kravas pārvadātāju, glabātāju un citu trešo personu tiesību atbilstošu aizsardzību un pielietošanu;

un apdrošinātāji, papildus jebkuriem atlīdzināmajiem zaudējumiem, apņemas apmaksāt klientam visus izdevumus, kuri radušies atbilstoši un saprātīgi veicot šos pasākumus.

17. Klienta vai apdrošinātāju veiktie pasākumi apdrošinātā priekšmeta saglabāšanai, sargāšanai vai atgūšanai nevar tikt uzskatīti par jebkāda veida kaitēšanu jebkuras otras puses tiesībām.

Izvairīšanās no kavēšanās

18. Šīs apdrošināšanas noteikumi paredz, ka klientam visos viņa kontrolējamajos apstākļos ir jārīkojas saprāta robežās.

Likumdošana un prakse

19. Šī apdrošināšana balstās uz  Anglijas likumdošanu un tās praktisku pielietošanu.

PIEZĪME: Klientam, kad viņš apzinās gadījumu, kurš tiek uzskatīts par šajā apdrošināšanā atlīdzināmu, ir nekavējoties jāinformē apdrošinātāji, un tiesības uz apdrošināšanas atlīdzību ir atkarīgas no šī nosacījuma izpildes.

